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*Et ce sontici les sacrificateurs et les |évites qui monterent avec Zorobabel, fils de Shealthiel, et Jéshua : Seraia,
Jérémie, Esdras,
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Sallu, Amok, Hilkija, Jedahia. Ce sont la les chefs des sacrificateurs et de leurs fréres, aux jours de Jéshua.
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Et les lévites : Jéshua, Binnui, Kadmiel, Shérébia, Juda, Matthania, qui avait la direction des louanges, lui et ses

fréres.
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Et Bakbukia, et Unni, leurs freres, vis-a-vis d'eux dans leurs fonctions.
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Et Jéshua engendra Joiakim, et Joiakim engendra Eliashib, et Eliashib engendra Joiada,
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et Joiada engendra Jonathan, et Jonathan engendra Jaddua.
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Et aux jours de Joiakim étaient sacrificateurs, chefs des péres : de Seraia, Meraia ; de Jérémie, Hanania ;
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de Meluki, Jonathan ; de Shebania, Joseph ;
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de Harim, Adna ; de Meraioth, Helkai ;
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Quant aux lévites, les chefs des péres furent inscrits aux jours d’Eliashib, de Joiada, et de Jokhanan et de Jaddua,

et les sacrificateurs, jusqu‘au regne de Darius, le Perse.
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Les fils de Lévi, chefs des peéres, furent inscrits dans le livre des chroniques , jusqu'aux jours de Jokhanan, fils

d’Eliashib.
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Et les chefs des lévites : Hashabia, Shérébia, et Jéshua, fils de Kadmiel, et leurs fréres vis-a-vis d'eux, pour louer
[et] pour rendre graces selon le commandement de David, homme de Dieu, les uns en fonction a c6té des autres
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portes.
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Ceux-ci [vivaient] aux jours de Joiakim, fils de Jéshua, fils de Jotsadak, et aux jours de Néhémie, le gouverneur, et
d'Esdras, le sacrificateur, le scribe.
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Et lors de la dédicace de la muraille de Jérusalem, on envoya chercher les lévites de tous leurs lieux [d’habitation],

pour les amener a Jérusalem, pour faire la dédicace avec joie, avec des louanges et des chants, [avec] des
cymbales, des luths et des harpes.
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Et les fils des chantres s'assemblerent, tant de la plaine [du Jourdain], des environs de Jérusalem, que des
hameaux des Netophathites,
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et de la maison de Guilgal, et des campagnes de Guéba et dAzmaveth ; car les chantres s'étaient bati des

hameaux dans les environs de Jérusalem.
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Et les sacrificateurs et les lévites se purifiérent, et ils purifierent le peuple, et les portes, et la muraille.
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Et je fis monter les chefs de Juda sur la muraille, et je placgai deux grands chceurs en processions, a droite, sur le

mur, vers la porte du fumier ;
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et des fils des sacrificateurs avec des trompettes : Zacharie, fils de Jonathan, fils de Shemabhia, fils de Matthania,

fils de Michée, fils de Zaccur, fils d’Asaph,
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et ses fréres, Shemahia, et Azareél, Milalai, Guilalai, Maai, Nethaneél, Juda, et Hanani, avec des instruments de
musique de David, homme de Dieu ; et Esdras, le scribe, devant eux.
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Et a la porte de la fontaine, vis-a-vis d'eux, ils montérent les degrés de la ville de David, par la montée de la
muraille, au-dessus de la maison de David, et jusqu'a la porte des eaux, vers le levant.
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Et le second choeur marcha a 'opposé sur la muraille, et moi apres lui, ainsi que la moitié du peuple, depuis la
tour des fours jusqu‘a la muraille large,

ownm o S oI Wy oy mm wd op o mey Twyh Opw 39
]'7&::?1[ ]5'!3?:1[ |2u7m  porte  et-sur || porte  et-sur Ephraim  zu-porte  et-von-sur
H2606 H4026 H1709 H8179 H3466 H8179 H0669 H8179
TIERT WYR TR NET WY ) TR S
|7en|  in-porte  et-se-tenir mouton porte et-jusqua [T [P
H4307 H8179 H5975 H6629 H8179  H5704 H3968 H4026

et au-dessus de la porte d’Ephraim, et prés de la porte du vieux [mur], et de la porte des poissons, et de la tour
de Hananeél, et de la tour de Méa, jusqu’a la porte des brebis ; et ils s'arrétérent a la porte de la prison.
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Et les deux choeurs s'arrétérent dans la maison de Dieu, et moi, et la moitié des chefs avec moi,
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et les sacrificateurs Eliakim, Maascéia, Minjamin, Michée, Elioénai, Zacharie, Hanania, avec des trompettes ;
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et Maascéia, et Shemahia, et Eléazar, et Uzzi, et Jokhanan, et Malkija, et Elam, et Ezer. Et les chantres firent
entendre [leur voix], et Jizrakhia les dirigeait.
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Et ils offrirent ce jour-la de grands sacrifices, et se réjouirent, car Dieu les avait réjouis d'une grande joie ; et les

femmes aussi et les enfants se réjouirent ; et la joie de Jérusalem s'entendait au loin.

himEn5 nRiRy pidgilm by ot wTm oD e

offrande-élevée trésor [mowa| sur hommes celui-la au-jour et-dénombrer

H8641 HO214 H5393 HO376 H1931 H3117

o3ms? TR niNy  DUwn o CIPe opp oidh  hitbea®y nunad

zu-sacrificateurs  loi [ les-villes  champ in-ils ]01335[ et-dime ]n~wm‘7[

H3548 H8451 H4521 H3664 H4643 H7225
DTRST BNPT Ton Dyen roomEmonmw o Ebd
se-tenir les-Lévites et-sur les-sacrificateurs sur Juda joie car et-zu-Lévites
H5975 H3881 H3548 H3063  H8057 H3881

Et des hommes furent préposés, ce jour-la, sur les chambres des trésors pour les offrandes élevées, pour les

prémices, et pour les dimes, afin d'y recueillir, des champs des villes, les portions assignées par la loi aux

sacrificateurs et aux lévites ; car Juda se réjouissait a cause des sacrificateurs et des lévites qui se tenaient la ;
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et, ainsi que les chantres et les portiers, ils gardaient ce que leur Dieu leur avait donné a garder, et ce qu'ils
avaient a garder pour la purification, selon le commandement de David [et] de Salomon, son fils.
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Car autrefois, aux jours de David et d'Asaph, il y avait des chefs pour diriger les chantres et les chants de
louanges et les cantiques d'actions de graces a Dieu.
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Et aux jours de Zorobabel, et aux jours de Néhémie, tout Israél donnait les portions des chantres et des portiers,
chaque jour ce qu'il fallait, et on mettait a part pour les lévites, et les [évites mettaient a part pour les fils dAaron.
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